(e paycan du Danube

Je cupplie avant tout lec Dieux de magcicter :
Veuillent le¢ Tmmortels, conducteure de ma langue,
Que Je ne dice rien qui doive étre repric !

Sang leur aide, il ne peut entrer dane les ecprite
Que tout mal et toute injustice :

Faute d'y recourir, on viole leurs loie.

[émoin nous que punit la romaine avarice :

Rome ect, par nog forfaits, pluc que par cec exploits,
Lingtrument de notre cupplice.

Craignez, Romaing, craignez que le Ciel quelque jour
Ne trancporte chez vous lec pleure et la micére,

Et mettant en nog maing, par un juste retour,

(e armee dont ce cert ca vengeance cévére,

Il ne voug facce, en ¢a colére,

Noe ecelavee a votre tour.



EE pourquoi commeg-noug le vitree ? Quon me die
En quoi vous valez mieux que cent peuplec divers.
Quel droit vouc a renduc maitrec de [(nivere ?
Pourquoi venir troubler une innocente vie ?

Noug cultivione en paix dheureux champe ; et nog maing
Etaient propres aux arte, aingi quau labourage.
Quavez-vous appric aux Germaing ?

Ile ont [adrecce et e courage :

Cile avaient eu lavidité,

Comme vous, et la violence,

Peut-étre en votre place ile auraient la puiccance,
Et cauraient en user cang inhumanite.

Celle que vos préteurs ont cur nous exercée
Nentre qua peine en la pencée.

(& majecté de vos autele

Elle-méme en ect offencée ;

Car cachez que le¢ Immortelc



Ont lec regards cur nous. Gricee 4 vos exemples,

Ile nont devant lec yeux que dec objets dhorreur,
De mépric deux, et de leurc templec,

Davarice qui va jucque & la fureur.

Rien ne cuffit aux gens qui nous viennent de Rome :
(a terre et le travail de [homme

Font pour lec accouvir dec efforte cuperflus.
Petirez-le¢ : on ne veut ,b/ug'

Cultiver pour eux lec campagnec ;

Noue quittongs lec cités, nous fuyons aux montagnes ;
Noug laiccone no¢ chéree compagnes ;

Noug ne convercong plue quavec dec ourc affreux,
Découragée de mettre au jour dec malheureux,

Et de peupler pour Rome un pays quelle opprime.
Quant & no¢ enfante dejd nee,

Noue couhaitone de voir leure Jours bientot bornés :

Vos préteure au malheur nous font joindre le crime.



Retirez-les : ile ne nous apprendront

Que la mollecse et que le vice ;

Lec Germaine comme eux deviendront

Gene de rapine et davarice.

Cect tout ce que jai vu dane Rome & mon abord.
Na-t-on point de précent a faire,

Point de pourpre o donner ? cect en vain quon ecpére
Quelque refuge aux loic : encore leur minictére
A-t-il mille longueurs. Ce diccoure, un peu fort,
Doit commencer a vous déplaire.

Je finic. Puniccez de mort

Une plainte un peu trop cincére. »

A cec mote, il ce couche : et chacun étonné
Admire le grand coeur, le bon ceng, [€loguence,
Du cauvage aingi prosterné.

On le créa patrice ; et ce fut la vengeance

Quon crut quun tel diccours méritait. On choicit



D'autrec préteurc ; et par éerit

(e Sénat demanda ce quavait dit cet homme,
Pour cervir de modéle aux parleurc & venir.
On ne sut pac longtemps & Rome

Cette éloquence entretenir.

Jean de (a Fontaine (1621-1695)



